Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum: 27. 11. 2017

Poskytovaterl elektronickych komunika&nych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(dalej len "spolognost Orange")

Povodny Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Okresny sud

Adresa Vranov nad Toplou 1, M.R. Stefanika 874, 09301
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 00165981

Priezvisko a meno podpisuijlcej osoby Mihokova Iveta, JUDr.

Cislo OP / pasu podpisujticej osoby

Titul, na zéklade ktorého kona podpisujtci
v mene Pdvodného U¢astnika

Telefonne éislo
Cislo SIM karty
Uéastnicke é&islo

Novy ué&astnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno Kozenko Jan, JUDr.
P Herlianska 455/35, Vranov nad Toplou 3, Vranov nad
Topl'ou 3, 09303
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisuijlcej osoby Kozenko Jan, JUDr.

Cislo OP / pasu podpisuijicej osoby

Titul, na z&klade ktorého kon& podpisujci
v mene Nového Udastnika

Uéastnicke &islo

Cislo zmluvy
(Spolo€nost Orange, Povodny Ggastnik a Novy Géastnik sa spoloéne oznacuju tieZ ako "Strany dohody")

Na zaklade poZiadavky Pévodného G&astnika previest na Nového téastnika prava a povinnosti zo zmluvného
vztahu upravujiuceho poskytovanie sluZieb prostrednictvom SIM karty, ktorej telefénne &islo (SN) je uvedené
v zahlavi tejto Dohody o prevode prav a povinnosti (dalej len "Dohoda"; SIM karta, ktorej telefénne &islo (SN) je
uvedené v zahlavi Dohody dalej len ako "Dotknutd SIM karta": v pripade, Ze doSlo v minulosti alebo déjde
Vv buducnosti k zmene teleféonneho &isla (SN) prideleného Dotknutej SIM karte povaZuje sa tak SIM karta
s pévodnym ako aj SIM karta s novym telefénnym &islom za DotknutG SIM kartu; v pripade Ze v minulosti doslo
alebo v buducnosti dojde k vymene SIM karty za int SIM kartu s rovnakym pridelenym telefonnym &islom (SN)
povaZuju sa pévodna aj nova SIM karta za Dotknutd SIM kartu), v ktorych vztahoch vystupuje Pdévodny Gcast-
nik vogi spolo¢nosti Orange v postaveni G&astnika elektronickych komunikaénych sluzieb (hlasové a / alebo
datové sluZby a pripadne v stvislosti s nimi poskytované doplinkové pinenia), ako aj na zéklade prejavenej vole
Nového G€astnika prevziat v plnom rozsahu tieto prava a povinnosti bez ohladu na skuto&nost, &i boli zavazky
voti spolo€nosti Orange z nich vyplyvajlice u2 riadne vysporiadané, spolo€nost Orange, Pévodny udastnik
a Novy Géastnik uzatvaraiju tito Dohodu za nasledovnych podmienok:
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Déatum: 27. 11. 2017

1. Poévodny ucastnik v plnom rozsahu prevadza na Nového ucastnika vSetky svoje prava a povinnosti, ako aj
vSetky z toho existujlce &i v budicnosti vzniknuté zavézky, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o poskytovani verej-
nych sluZieb (dalej tiez "Zmluva"), sticastou ktorej si VSeobecné podmienky poskytovania verejnych
elektronickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloénosti Orange Sloven-
sko, a. s., (vratane vSetkych dodatkov k tejto zmluve a vratane v3etkych ostatnych dokumentov, ktoré
tvoria jej st¢ast' v d'alej vymedzenom rozsahu), na zaklade ktorej sa poskytuju sluZby prostrednictvom Dot-
knutej SIM karty, a to v rozsahu v ktorom sa vztahuju k sluzbam a inym plneniam poskytovanym prostred-
nictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti s Dotknutou SIM kartou. Predmetom prevodu nie su tie
prava resp. povinnosti uvedené v predchadzajlicej vete, ktoré nemozno previest v zmysle platnych prav-
nych predpisov alebo o ktorych to, Ze sa neprevadzaji na nového zakaznika, vyplyva z dalSich ustanoveni
tejto Dohody. V pripade, Ze je sucastou Zmluvy aj dohoda (napr. vo forme dodatku k Zmluve), v zmysle
ktorej sa Pévodny Ucastnik zaviazal zotrvat ako U€astnik sluZieb spolo€nosti Orange poskytovanych mu
prostrednictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti fiou v dohodnutom rozsahu a / alebo $truktdre po
dohodnutu dobu (dalej len "doba viazanosti"), ktora k okamihu prevodu prav a povinnosti eSte neuplynula,
je predmetom prevodu prav a povinnosti podfa tohto bodu aj tdto dohoda (napr. vo forme dodatku
k Zmluve) a Novy G&astnik sa ku diiu prevodu stava stranou tejto dohody namiesto Pévodného ucastnika.
V pripade, Ze sugastou Zmluvy v tej jej Casti, ktord sa tyka Dotknutej SIM karty, je dohoda o poskytovani
takej sluzby alebo iného pinenia, pri ktorom niektori z podmienok poskytovania takéhoto pinenia Novy
Gdastnik nespiiia, pravo na takéto pinenie na Nového Ugastnika neprechadza a spolognost Orange je
opravnena bud Novému G&astnikovi takéto plnenie neposkytnit alebo ho nahradit’ inym plnenim podla
svojej volby (pri ktorom Novy G€astnik splia vSetky podmienky poskytovania), ktorym nahradi pinenie,
ktorého podmienky poskytovania Novy u€astnik nespliia. V pripade, Ze je siastou Zmluvy v tej jej East,
ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, dohoda o poskytovani zliav z ceny sluZieb alebo o poskytovani iného
zvyhodnenia tykajlceho sa sluzieb poskytovanych prostrednictvom Dotknutej SIM karty, spoloCnost
Orange nie je povinna poskytovat tieto zvyhodnenia Novému G&astnikovi po vykonani prevodu podfa tejto
Dohody, avéak ma pravo poskytovat' ich Novému G¢astnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté z tech-
nickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riadnemu poskytovaniu Novému
iéastnikovi). Strany Dohody sa dohodli, Ze v pripade, ak je si¢astou Zmluvy najomna zmluva (napr. vo
forme dodatku k Zmluve), je ndjomny vztah, ktory je predmetom takejto nadjomnej zmluvy, sicastou preva-
dzanych prav a povinnosti, ak sa v zahlavi dokumentu obsahujiceho ndjomny vztah uvadza telefonne
gislo (SN) pridelené Dotknutej SIM karte alebo ak z inych okolnosti vyplyva, Ze najomny vztah vznikol
a/ alebo existuje v suvislosti s poskytovanim sluZieb prostrednictvom Dotknutej SIM karty.

2. Novy Ggastnik v plnom rozsahu preberé na seba vietky prava a povinnosti, ako aj vSetky z toho existujice
&i v budlcnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy a to v rozsahu podla bodu 1 a ostatnych
ustanoveni Dohody a teda tie, ktoré na neho prevadza Pévodny Gcastnik.

3. Spolo&nost Orange sthlasi s prevodom prav a povinnosti, vyplyvajicim z bodov 1 a 2 tejto Dohody, za
podmienok, ktoré vyplyvaju z jednotlivych ustanoveni tejto Dohody.

4. Prevod prav a povinnosti tak, ako vyplyva z tejto Dohody, sa uskutogni do 24 hodin od okamihu uzavretia
Dohody, pricom okamihom, ku ktorému dojde k prevodu prav a povinnosti podia bodu 1 tejto Dohody je
okamih dorugenia SMS spravy s informaciou o vykonani prevodu na Dotknutti SIM kartu. Strany dohody
preto sthlasia, Ze na ugely urenia presného rozsahu prevadzanych préav a povinnosti podra tejto Dohody
sa bude brat' do tvahy pravny a vecny stav, ktory bude platit v okamihu odoslania SMS sprévy s informa-
ciou o vykonani prevodu spolognostou Orange na Dotknut( SIM kartu, priCom v pripade pochybnosti
o skuto&nom rozsahu prav a povinnosti bude za uréujlci platit Gdaj evidovany v informaénych systémoch
spolo€nosti Orange.

5. Pévodny Ggastnik a Novy G&astnik zodpovedaju spoloéne a nerozdielne za splnenie tych zavézkov Povod-
ného Gdastnika, ktoré nebudi Pévodnym G&astnikom riadne vysporiadané (spinené) ku driu uskutoCnenia
prevodu, bez ohfadu na skutoénost, & uz v tom Case budu splatne.

6. Poévodny G&astnik je povinny oboznamit Nového Ugastnika so skutoénym rozsahom a obsahom prevadza-
nych prav a povinnosti a nevysporiadanych zavézkov. Novy Ggastnik vyhlasuje, Ze obsah na neho preva-
dzanych prav a povinnosti, ako aj nevysporiadanych zévézkov, mu je dobre znamy a neméa k nemu Ziadne
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange
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Déatum: 27. 11. 2017

vyhrady; pre pripad, Ze by dodato&ne vyslo najavo nie€o iné, Povodny Ugastnik a Novy Géastnik sa zavi-
2uju vyriesit bezodkladne kazdu takto vzniknutl situdciu vzajomnou dohodou a bez toho, aby ich spolo&né
rieSenie akymkolvek spésobom zasiahlo do prav a povinnosti spoloénosti Orange.

Prevodom prav a povinnosti podra tejto Dohody nie je, okrem zmeny v osobe Ugastnika, dotknuté Ziadne
ustanovenie dokumentov, z ktorych tieto prava a povinnosti vyplyvajd, pokial nevyplyva z inych ustanoveni
tejto Dohody nieéo iné. Spolo&nost Orange je na zaklade uskutoénenia prevodu opravnena vykonat vo
svojich informacnych a fakturadnych systémoch potrebné evidencné zmeny.

Pbvodny Ggastnik sa zavizuje odovzdat Dotknutt SIM kartu Novému Ugastnikovi, a to bez zbytodného
odkladu po uzavreti tejto Dohody, pokial sa s Poskytovatefom nedohodnu inak alebo pokial sa inak
nedohodnt spoloénost Orange a Novy Udastnik. Bez ohfadu na skuto&ny okamih odovzdania Dotknutej
SIM karty dojde k okamihu zrealizovaniu prevodu k okamihu dohodnutému v bode 4 tejto Dohody.

V pripade, Ze suéastou prevadzanych prav a povinnosti je najom zariadenia alebo viacerych zariadeni,
Pévodny U&astnik sa zavazuje, Ze bez zbytoéného odkladu po uzavreti tejto Dohody odovzda Novému
Ucastnikovi zariadenie resp. vSetky zariadenia, ktoré st predmetom najomného vztahu, ktory bol preve-
deny na zéklade tejto Dohody na Nového tg&astnika, pricom v pripade, Ze tuto svoju povinnost Pévodny
Uastnik riadne a Uplne nespini najneskér do pétnastich dni odo diia uzavretia Dohody, vznikne spolo¢-
nosti Orange voci Pévodnému Géastnikovi pravo na uhradenie zmluvnej pokuty v rovnakej vyske, aka je
dohodnuté v prevadzanej €asti Zmluvy upravujicej néjom zariadenia (zariadeni) pre pripad neodovzdania
zariadenia po ukon&eni najmu Pévodnym G&astnikom spolo¢nosti Orange.

Strany sa dohodli, Ze na Dotknutej SIM karte budu k vykonaniu prevodu aktivované nasledovné sluzby:
Biznis 150 Svet + veder j Y

Strany dohody sa dohodli, Ze z Dotknutej SIM karty budd k okamihu vykonania prevodu deaktivované
oproti stavu pred vykonanim prevodu nasledovné sluzby (v pripade, Ze aktivaciou sluzby uvedenej v bode
10 automaticky doslo k deaktivacii sluzby pbvodne na Dotknutej SIM karte aktivovanej, takato deaktivo-

s we

vana sluZba sa neuvedie v kolénke uvedenej nizsie v tomto bode):

L

Strany dohody sa dohodli, Ze suéastou prevodu prav a povinnosti podfa tejto Dohody nie je prevod ID
kédu prideleného Pévodnému ugastnikovi na Nového Uiastnika.

Okrem inych zékonom ustanovenych dévodov je spoloénost Orange je opravnena odstupit od tejto
Dohody aj v pripade, ak désledkom prevodu prav a povinnosti na Nového U&astnika sa narui riadne
a v€asné pinenie jedného & viacerych z&vizkov na strane Pévodného Ucastnika, a to aj bez predchadzaju-
ceho upozorrienia. Spolo&nost Orange je z uvedeného dévodu opravnena odstupit kedykolvek, pokial je
platna a U¢inna Zmluva v tej &asti, ktora bola na zaklade tejto Dohody prevedena na Nového G&astnika.
Odstipenie musi byt pisomné a jeho Gginky nastan( dfiom doruéenia odstipenia tomu z G&astnikov
(Novému éastnikovi alebo Pévodnému uastnikovi), ktorému bude odstipenie dorugené neskar.

Pévodny Ggastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je predmetom prevodu prav a povinnosti dohoda o povinnosti
Povodného Ugastnika zaplatit zmluvnu pokutu v pripade porusenia niektorej jeho povinnosti a ak po
vykonani prevodu prav a povinnosti podfa tejto Dohody Novy ugastnik porusi svoje povinnosti takym spo-
sobom, Ze spolo&nosti Orange podra tejto dohody o zmluvnej pokute vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty a Novy ugastnik tato zmluvnu pokutu nezaplati spoloénosti Orange na zaklade jej vyzvy vias,
riadne a v celom rozsahu, Pévodny ucastnik je na vyzvu spolo&nosti Orange povinny uhradit tejto pred-
metnd zmluvna pokutu (pripadne jej neuhradent Cast) za Nového Ugastnika (podrobnosti ruéenia sa
spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika). Pokial Pévodny uéastnik uhradi
v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvnu pokutu za Nového Ugastnika spolo&nosti Orange, méa vogi
Novému acastnikovi pravo na nahradu za pinenie poskytnuté spolo&nosti Orange. '

Pbvodny ¢astnik sa zavizuje uhradit riadne a véas vetky splatné ceny sluZieb a inych pineni vztahuiji-
cich sa k Dotknutej SIM karte poskytnutych v obdobi do okamihu vykonania prevodu, ako aj ostatné dihy
stvisiace so Zmluvou (v jej asti tykajlcej sa Dotknutej SIM karty), ktoré maju svoj pévod pred vykonanim
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Déatum: 27. 11. 2017

prevodu. Novy Géastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pévodny U&astnik nesplni riadne, celkom alebo v€as
svoju povinnost podfa predchadzajlicej vety, na vyzvu spolo€nosti Orange splni tato povinnost za Pévod-
ného Ugastnika. Pokial Novy Ggastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni uvedeného v predcha-
dzajuicej vety dih podra prvej vety tohto bodu za Pévodného Ggastnika spolognosti Orange, ma vo&i Pévod-
nému Ugastnikovi pravo na nahradu za pinenie poskytnuté spolognosti Orange (podrobnosti rugenia sa
spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl. Obtianskeho zékonnika).

16. Novy Ucastnik je povinny uhradit za vykonanie prevodu podra tejto Dohody cenu stanovent v Cenniku
sluzieb, ktory tvori siéast Zmluvy. V pripade, Ze Novy G€astnik nesplni tato svoju povinnost riadne, celkom
alebo v&as, na vyzvu spolo&nosti Orange spini tito povinnost' za Nového Uéastnika Povodny ucastnik.
Pokial Pévodny Uéastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedenéeho v predchadzajucej vety
dih podra prvej vety tohto bodu za Nového ugastnika spolognosti Orange, ma voti Novému Géastnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté spoloCnosti Orange (podrobnosti ru&enia sa spravuju podla
ustanoveni § 546 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika).

17. V pripade, Ze stiéastou Zmluvy je v okamihu vykonania prevodu dohoda o splatkach, na zaklade ktorej sa
Povodny Géastnik a spoloénost Orange dohodli, Ze kipnu cenu, za ktor( kapil Pévodny uastnik od
spolognosti Orange zariadenie, uhradi Pévodny ugastnik v splatkach, ktorych vyska, ako aj dalSie pod-
mienky st dohodnuté v predmetnej dohode, pricom je akymkolvek spdsobom v predmetnej dohode
o splatkach odkazované k Dotknutej SIM karte alebo k zmluvnému dokumentu, ktorého stranou sa stane
po vykonani prevodu Novy GEastnik, Strany dohody sa dohodli, Ze tato dohoda splatkach tvori Cast
Zmluvy, ktora sa prevadza v zmysle tejto Dohody na Nového Gdastnika. V pripade, Ze medzi Pévodnym
G&astnikom a spolo&nostou Orange v okamihu vykonania prevodu existuje platna Kipna zmluva a dohoda
o splatkach (bez ohfadu na to, &i je tato zmluva siicastou Zmluvy alebo nie), tato sa v zmysle tejto Dohody
neprevadza na Nového ucastnika.

18. Strany dohody sa dohodli, Ze pokial nie je dohodnuté v &asti Dohody s ndzvom Dohoda o prevode osob-
nych informéacii nieco iné, spolo&nost’ Orange najneskér k vykonaniu prevodu prav a povinnosti na Nového
Ugastnika zabezpe&i vymazanie vietkych emailov uchovavanych v ramci sluzby OrangeMail, ako aj nahra-
vok uchovavanych v ramci sluzby Odkazova sluZba a tiez bude vymazané korporatne APN vyuZivané
Povodnym Uéastnikom. Pévodny Ugastnik je si vedomy, Ze pokial ma akymkolvek spésobom uloZené na
Dotknutej SIM karte alebo na prenajatom zariadeni, ktoré je v sulade s ustanoveniami tejto Dohody
povinny odovzdat Novému tcastnikovi, osobné tdaje alebo iné udaje, ktoré z akéhokolvek dévodu nemaju
byt spristupnené Novému ugastnikovi, je povinny zabezpedit ich vymazanie z Dotknutej SIM karty alebo
dotknutého zariadenia. Spolognost Orange nie je povinna akymkofvek spdsobom zabezpecovat nespri-
stupnenie déat alebo nastaveni uloZenych Pévodnym Géastnikom alebo pre neho na Dotknutej SIM karte,
prenajatom zariadeni odovzdavanom Novému G&astnikovi alebo kdekofvek inde v rdmci ktorejkofvek
sluzby aktivovanej na Dotknutej SIM karte (s vynimkou podia prvej vety tohto bodu) a Ze spolognost
Orange Ziadnym spdsobom nezodpoveda za pripadné ziskanie takychto dat Novym G&astnikom.

19. Spolo&nost Orange je opravnena odstipit od tejto Dohody do jedného mesiaca od jej uzavretia v pripade,
%e tu existuju dovody na zaklade ktorych by v sulade s § 43 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 351/2011 Z. z. mohla
odmietnut uzavriet zmluvu o poskytovani verejnych sluZieb s Novym G&astnikom.

20. T4ato Dohoda nadobtda platnost a u&innost okamihom jej podpisu vSetkymi tromi stranami. Dohoda je
vyhotovena v troch exemplaroch, po jednom pre Pévodného G&astnika, Nového ugastnika a spolo€nost
Orange.

21. Novy uéastnik vyhlasuje, Zze v pripade, ak je sudastou na zaklade tejto Dohody prevadzanych prav
a povinnosti tieZ povinnost zotrvat v ako U€astnik dohodnutych sluZieb alebo inych plneni poskytovanych
spolo&nostou Orange alebo zotrvat v uZivani inych plneni poskytovanych tretou osobou po stanovent
dobu (dalej tiez "doba viazanosti"), bol Novy uZastnik Povodnym ugastnikom riadne informovany o povahe
takejto povinnosti a je si vedomy dlzky doby viazanosti a zavézuje sa riadne pinit tuto povinnost.
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
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Strany dohody vyhlasuju, Ze tato Dohoda vyjadruje ich v&2nu a slobodnd volu, Ze prejavy vole v nej zachy-
tené st dostatoCne uréité a zrozumitelné a Ze Dohoda nebola uzatvorend v tiesni, pripadne za napadne
nevyhodnych podmienok. Na znak sahlasu s celym obsahom Dohody ju opravneni zastupcovia jej stran
podpisuiju.

Zmeny a doplnenia tejto Dohody sa méZu vykonat iba na zaklade dohody Stran dohody a to vo forme
pisomnych dodatkov k nej, pricom k nadobudnutiu ich platnosti sa vyZaduje, aby podpisy Stran dohody boli

uvedené na jednej listine.

Novy Géastnik oznadenim polozky "Sthlas udefujem" suhlasi s tym, aby spolo&nost Orange a fiou
pisomne povereni sprostredkovatelia spractvali jeho osobné uUdaje v rozsahu: pridelené telefénne &islo
(prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturagna adresa, oznacenie poskytovanych sluZieb, udaje
0 vyuzivani, spotrebe a fakturacii sluzieb, vratane prevadzkovych ddajov, na marketingové G&ely, najmé
pre Ucely vyvoja novych sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre
vypracovanie individuainych ponuk novych tovarov a sluZieb spolo&nosti Orange. Tento suhlas sa udeluje
na dobu trvania zmluvnych vztahov Nového téastnika so spolognostou Orange a obdobie 1 roku po ukon-
Ceni posledného zmluvného vztahu. Ugastnik méze svoj sthlas kedykolfvek odvolat. Pouéenie Nového
ucastnika o spractvani osobnych tidajov, o spésobe odvolania tohto sthlasu, ako aj dalSie suvisiace infor-
mécie si uvedené v prislusnych ustanoveniach VSeobecnych podmienok poskytovania verejnych elektro-
nickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolognosti Orange Sloven-

sko, a. s., pripadne na web stranke www.orange.sk.

M Sdhlas udelujem O Suhlas odmietam

Odstupuijuci ugastnik: Datum, peciatka, podpis:
Okresny sud 27. 11. 2017
Pristupujici Géastnik: Datum, peciatka, podpp:/
Kozenko Jén, JUDr. 27.11. 2017

Datum, pecéiatka, podpis:
Orange Slovensko, a. s. 27.11. 2017 i R
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum: 27. 11. 2017

Dohoda o prevode osobnych informacii

Strany Dohody sa na zéklade poZiadavky Pévodného Ucastnika a Nového G&astnika, ktori vyhlasujd, Ze konco-
vym uzivatefom Dotknutej SIM karty bude aj po prevode prav a povinnosti podfa tejto Dohody ta ista osoba,
dohodli, e napriek prevodu prav a povinnosti stvisiacich s Dotknutou SIM kartou na Nového Gcastnika spolog-
nost Orange nevymaze vetky emaily uchovavané v ramci sluzby OrangeMail ani nahravky uchovavané
v ramci sluzby Odkazova sluzba.

Odstupuijuci GEastnik: Datum, peciatka, podpis:
Okresny sud 27.11. 2017

Pristupujuci u¢astnik: Datum, peciatka, podpis:/
Kozenko Jan, JUDT. 27.11. 2017 "

Déatum, peciatka, podpis:~
Orange Slovensko, a. s. 27. 11. 2017

Informécie o predajnom mieste: \

Nazov predajného miesta: ‘ K6d nredainého miesta: Tel.:
ELSIG s.r.o. -

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost' G¢astnika: Fax:
Vojtkova Lenka

Vaiad 11 “l“ﬂl“lﬂmlnm
8, 82108 publi
Tel. 0905 905 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk QAF 1228 Issue 4
1C0: 356 87 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 0578 6 / 6

v Ol registri O siidu Bratislava |, oddiel: Sa, vio2ka &islo 1142/B 29174747 POS-Z

AN_PREPIS_2017_07_26 ARCHIVNET



PRILOHA K ZMLUVE O POSKYT OVANI
VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY

orange ¢. zmluvy: B0350527

Datum: 27. 11. 2017
uzatvorena medzi

poskytovatefom verejnych elektronickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka ¢islo 1142/B
(dalej len "spolognost Orange Slovensko")

a
uéastnikom (dalej len "G&astnik" alebo "U&astnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Kozenko Jan, JUDr.
Ugastnicke &islo
Adresa

Rodné &islo / 1CO
ICDPH/DIC

Statutamy zastupca / Spinomocnena
osoba (Meno, priezvisko)

Herlianska 455/35, Vranov nad Toplou 3, 09303, SR

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v &asti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefénne ¢isla sthlasil so zverejne-
nim svojich osobnych udajov v telefénnom zozname, U€astnik tymto uréuje, Ze v telefonnom zozname maju
byt zverejnené jeho Gdaje v nasledovnom rozsahu:

O Telefénne Eislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickud osobu, alebo obchodné meno, pripadne néazov,
ak ide o fyzicku osobu podnikatela alebo pravnickd osobu.

M Telefonne Eislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzicki osobu, alebo obchodné meno, pripadne nézov,
ak ide o fyzick( osobu podnikatela alebo pravnick( osobu, adresa.

2) Dobrovolnym poskytnutim nasledovnych osobnych tdajov U&astnika (ak ide o fyzickti osobu):

Rok narodenia: 1952

Pohlavie: Muz

Ugastnik suhlasi s tym, aby spoloénost Orange spracuvala tu uvedené osobné udaje s priradenim k jeho
dal$im osobnym Udajom, ktorymi su telefénne Cislo, adresa elektronickej posty, titul, meno, priezvisko
a adresa UCastnika na marketingové Ucely, predovSetkym na vypracovanie a oznamovanie segmentova-
nych ponuk produktov a sluZieb spoloénosti Orange, alebo produktov a sluZieb pripravenych v spolupraci so
zmluvnymi partnermi spolo¢nosti Orange.

3) Dalej Ugastnik oznaéenim poloZky "Suhlas udelujem” suhlasi s poskytnutim jeho osobnych udajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefénne Cislo a adresa elektronickej posty, ako aj idajov uvedenych
v predchadzajiicom bode, ak ich U¢astnik poskytol, tretim stranam pre Ucely zasielania komer&nych pontk
produktov a sluZieb tretich stran Uéastnikovi.

M Suhlas udelujem 0O Suhlas odmietam

4) Ugastnik oznadenim polozky "Suhlas udefujem" suhlasi, aby spolocnost Orange pouZivala a spractvala
lokalizatné Udaje oznaCujice geograficku polohu koncovych zariadeni U&astnika za Ggelom poskytovania
sluZieb s pridanou hodnotou poskytovanych zo strany spolognosti Orange alebo tretich stran najma, ale
nielen na zasielanie reklamnych sprav prostrednictvom elektronickej posty.

M Sudhlas udelujem O Sdhlas odmietam
Orange Slovensko, 8. 6.
Metodova 8, 821 08 sl Sl
T e NI
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5) Suhlasy uvedené vyssie sa udeluju na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spolo&nostou Orange
a obdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu. Ugastnik mdze vyssieuvedené sthlasy kedy-
kofvek odvolat. Pougenie Ugastnika o spractvani osobnych Gdajov, o spésobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalSie slvisiace informacie su uvedené v prislusnych ustanoveniach VSeobecnych podmienok, pri-
padne na web stranke www .oranae sk 5 )

/\

........................ |

Ugastyt Lenka Vbjtkova
déatum, pecjétka, podpis spolo¢nost Orange Slovensko, a. s.
datum, peciatka, podpis

Orange Slovensko, a. s.
M 8, 821 08 Brati i
Tel.: 0905 805 805, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk
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